ENGLESKI APSLACIONT oUD
Presuda od 8. i1 9. XI 1978.

Islander Shipping Enterprises S.A.
c/a Empresa Maritima Del Estado S.A.
(The "Khian Sea")
Vijeée: Lord Denning, M.R. Lord Justice Stephenson,
Lord Justice Shaw

Brodarski ugovor (na vrijeme) - Siguran vez - Brod upuden

na_vez u Valparaiso - Vez izloZen velikim valov1ma - Broa
nemoguénosti da napusti vez zbog druga dva broda

su_mu preblizu usidrena - Brod pretrplo znatno osteéenge »

- Da 1li je za Stetu odgovoran naruditelj broda u brodars-

kom ugovoru - Ugovor skloplgen preme uv;et 1ma iz New York
- Produce JFxchange form

TuZiteljl su vlasnici broda "Khian Sea" - Islander
Shipping Interprises S.A, a tuZeni su naru01tu131 broda u

brodarsvom ugovoru na vrlJeme - Empresa Maritima Del Ista-
dO QoA

Tusiteljli - vlasnicl su s tu/enlJ nqruvltﬁlglmakbro~
da u brodarskom ugovoru zakljudili brodarski ugovor na
vrijeme prema uvaetlma iz ugovora New York Produce Exchange
form. Ug ovor se odnosio na kruzno putovanje sa zadrzavanjem
u sigurnim lukama - izmedju ostalih i u Valparaisu.

Pocetkom svibnja 1973. "Khian Sea™ upudéen Je u
Baron Wharf kOJl se nalazi izvan zaklona 3to ga pruZa lu-

kobran, te je u to doba godine &esto izlo%en jakom v jetru
i valovima.

Brod je stigao u luku 18. svibnja naveler. U tom &a-
- su Jje sve bilo mirno i nije se €inilo da ¢e¢ se vrijeme pro-
mijeniti. Lulke vlasti izvjestile su zapovjednika da de

vez u samoj lucl Valparaiso biti osiguran slijededeg pone-
dJelgka.

ijelom_te veleri (18.V) u Baron Wharf pristigla su
Jjog dva broda,/kojima su raspolagali isti narufitelji bro-
da kao i sa "Khian Seaom". Oni nisu bili na vVezu, nego su
bili usidrenl nedaleko od mjesta gdjs je bio smjedten
"Khian Sea®,.

Ti
a

Rano ujutro, 19. svibnja, vrijeme se nzglo pogorsa1,°
U Cetiri sata upalila su se crvena uVJGbl& lzao upozorenje
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da dolazi nevri jeme. Zapovaednlk broda "Khian Sea™ odmah
je poduzeo potrebne korake: s obale Je telefonski pozvao
posadu, pilota i remorker. U 5,45 sati svi su bili na svo-
J im mgestlma, Pilot JC izjavio da "..., brod mora biti
premjegten prema sredini zaljeva, 1 ondje usidren. Ne moZe
ostati na vezu, jer bi mogao biti osteden..."

qugutlm, to nije. bilo provedivo jer su druga dva
broda bila usidrena prebllzuvoball, tj. vezu "Khian Sea".
Kad su oni bili premjesteni, veé¢ je bilo prekasno: 1zmed ju
8,30 1 9,00 sati "Khian Sea™ je pretrpio znatna osteceng“
od udaraca u kameni.-lukobran. Nedugo potom spomenuti brodo-
vi su premjesteni, pa je i "Khian Sea™ mogao biti pomaknut
8 veza prema sredini zaljeva,-&to je i udinjeno u 9,55 sati.
Nevrlwem tragalo sve ‘do Jutra 20, sv1bnga.

Joorgva“-ostecenog broda kogtao Je ;2.“Cu Z. Tuzi-
telji, vlaonici broda, drZe da su za nastalu Stetu odgo-
vorni naruéitelji broda u brodarskom ugovoru; -jer su upu-
tili brod u luku koja nije bila sigurna. Stoga tuzitelji
ZahtlJGVoJu naknadu stete od naru01t@lgao

Spor je izneden pred ArbitraZu gdje Jje odluleno u
korist tuZitelja (vlasnika’ broda), no istovremeno Je for-
mulirano slijedede pravno pitanje za Sud kao "special
case™: da 11 je Baron Wharf, Valparailso, nesiguran vez?
Ako jest, da 1li su narubltelgl broda. odgovornl za nastalu
stetu na brodu "Khian Sea’?

Prvosuepenl sud je ponovno odludio u korlst tuZite-
lja, vlasnika broda.

Medgutlm, tuzeni naruvltelJl ulazu Zalbu na Apelaci-
oni sud, koji Je zalbu odbac1o 1 potvrdio prvostepenu pre-
sudu.

Me pOSb&VlJeno pravno pltangb odgovorio Je u svogem

- votumu Lord Denning M.R: da bi vez bio 51”ur“u, te da bi

~ brod neometano mogao. napustiti vez, potrebno. je da budu is-
pundeno slijedede pretpostavke: 1. mora pos EOJ&tl primje-
ren sustav zo 1ZVJeotavan3o 0 meteorclosdliin UrlTlfamJ,

2. po potrebl moraju stagatl na rgupolag;ﬂgu piloti i re-
morke Tl; 9. mora postoaatl prlmger@r prostor za obavlganJ
neophoanlh manevarskih radnji; 1 4. mora postojati odgova-
rajuéi sistem kOJl bi osigurao da uvijek pO&tOJl potreban
,prostor za manevriranje.
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U ovom sluchu ‘bile su 1spun3ene prve dvije pretpo-

stavke: postojao je odgovaraguc1 sustav - za 1ZVJestavanJe
o meteoroloskim prilikama, a takod jer su pilot 1 remorker
stlgll na . vrlgeme. Medgutlm treda i getvrta pretpostavka
nisu bile ispunjene.. Druga dva broda bila su usidrena pre-
blizu "Khian Seau", te on nije imao dovol jno manevarskog

- prostora za napu&tange veza. Ujedno nije bio 051guran nalin
« koJjim bi se na vrlgeme omoguéilo nesmetano manevriranje
. broda u bllo kOJem trenutku kad bi se za to ukazala potre-
- ba,.

ila gange.patvr-

”ﬁ”gog Lord Denning. zaklguéuav svoje i
cuda, te odbacuje

. o
dgudué:“odjuku Arbltrazn 1 Prvostepenog
zalbu. : : :

Lord otephenson se u. potpunostl SlOZlQ sa SV1me &to
je naveo Lord Denning ‘i dod%DJada je ovakva odluka u pot-
punosti u skladu s onim ranije done$enim u sluéaJeV1ma
" "The "I astern Clty" i The "Dagmar" (1968) :

Lord uhaw se takodger SlOZlO da Zzalba bude odbacena.
| | (LLR 1979 str.54)) %
: K Vo

Bil jeska.~ Zanimljivost ove presude nalazi se u nedvosmi-
slenom definiranju svih pretpostavki nuZno potrebnih da bi
“neka lUKu, odnosno vez mogao biti tretiran kao 51guran.
Dovoljno je da nedostaje samo Jedna od navedene getiri .
~pretpostavk@ pa da takav vez VlS° ne pruéa brodov1ma pot—
»;>unu garanc13u 81gurnost1. ' ; _ Dk

Brchulgkl ugovor u. c1t1ranom slubgju zak 1Jupen 3e7
‘prema New York PPOdqu Exchange. form,.u <0 jai klauzula br
6 'jlc\ul ' : . : L

R ‘Tcr@c ili t@retl blt ée ukrcan; 1/111 1skrcan1 u
»‘bllo kojem pristanistu ili na bilo kOJem molu 1li mjestu
~koje narucitelji broda ili nthOVl agenti odrede, pod pret-
postavkom da brod moZe uvijek sigurno plutati, bez obzira

- 'na nastupanje pllme odnosno oseke™. ~("That the cargo or

cargoes be laden and/or discharged in any dock or at any
wharf or Place that Charterers or their Agents may direct,
éprov1ded the vessel can gafely 11e always afloat .at any
tlme of tide.")

Kako brod "Khian gea" nlge 1mao 081guran potreban ma-
nevarskl prostor za nesmetano napustange veza, takav vez
nije mogao biti tretiran kao siguran.

K.V.



